
Т акж е м о ж н о  в ы д ел и ть  так и е  п р о ц ессы  о б р азо в ан и я  д о п о л н и тел ь н ы х  
зн ач ен и й  тер м и н а , к ак  п ер ех о д  о т  о б о зн ач ен и я  ч асти  к  ц ел о м у , о т  д ей стви я  
к  р езу л ь тату  д ей ств и я  и ли  о т  д ей ств и я  к  и сп о лн и телю : ч асть  -  ц елое: record 
‘за п и с ь ’, ‘д о к у м е н т ац и я ’; operation ‘[х о зяй ствен н ая] д е я т е л ь н о с т ь ’, ви д  
[хозяй ствен н ой ] д е я т е л ь н о с т и ’, ‘х о зя й ст вен н ая  о п ер а ц и я ’. Д ей ств и е , п р о ­
ц есс  -  р езу л ь тат  действи я: building ‘с тр о и тел ь с тв о ’, ‘зд а н и е ’; performance 
‘в ы п о л н е н и е ’, ‘р е зу л ъ т а т ’ ‘п о к азател ь  д е я т е л ь н о с т и ’. Д ей ств и е , п р о ц есс  -  
и сп о л н и тел ь  действи я: exchange ‘о б м ен  [в ал ю ты ]’, ‘б и р ж а ’; management 
‘у п р ав л ен и е  (п роц есс , ф у н к ц и я )’, ‘р у к о в о д ств о  (о р ган  у п р ав л е н и я )’. Д ля  
о б р азо в ан и я  тер м и н о в  м о гу т  и сп о л ьзо в аться  р азн ы е  зн ач ен и я  кл ю ч ево го  
слова. Т ак , тер м и н  account и м еет  зн ач ен и я  ‘ 1) [бухгалтерски й ] с ч е т ’; 
‘2) о т ч е т ’ Ч асть  со став н ы х  тер м и н о в , в к л ю ч аю щ и х  в свой  со став  эл ем ен т  
account, о б р азо в ан а  н а  основе  п ер во го  зн ачени я: accounts payable ‘к р е д и ­
то р ск ая  за д о л ж е н н о с т ь ’, accounts receivable ‘д еб и то р ск ая  за д о л ж е н н о с т ь ’, 
reserve account ‘р езер в н ы й  с ч е т ’.

В. Евсенева

О С О Б Е Н Н О С Т И  Ф У Н К Ц И О Н И Р О В А Н И Я  
С Т И Л И С Т И Ч Е С К И  О К Р А Ш Е Н Н О Й  Л Е К С И К И  В  П Р Е С С Е , 

О С В Е Щ А Ю Щ Е Й  Т Е Р Р О Р И С Т И Ч Е С К И Е  А К Т Ы

С ти л и сти ч ески  о к р аш ен н ая  л ек си к а  о б есп еч и в ает  ф у н к ц и о н ал ьн о -сти ­
л и сти ч еск у ю  и  эм о ц и о н ал ь н о -о ц ен о ч н у ю  сти л и сти ч еску ю  окраску .

Ф у н к ц и о н ал ьн о -сти л и сти ч еск ая  о к р аск а  х ар ак тер и зу ется  р егу л яр н ы м  
употреблением  стилистически  окраш енн ой  лекси ки  в определенном  ф ункц и о­
н ал ьн о м  сти ле , в  д ан н о м  случае  -  в п у б ли ц и сти ч еско м : confirmed dead, terror 
suspect, act o f  terrorism, террористический акт, подозреваемый задержан, 
нападавший ликвидирован.

Л екси ка  с эм оци он ально-оцен очн ой  окраской  д ает  п редм етам  и  явлениям  
оц ен ку , ч ер ез ко то р у ю  вы р аж ается  о тн о ш ен и е  к  эти м  п р ед м етам  и  явлен и ям . 
О н а  обесп ечи вает сниж енную  (отрицательную ) окраску: anti-muslim extremist, 
murderous attack, diabolic act o f  ISIS terrorist group, глобальное зло, резкое 
осуждение, смертоносные нападения, акт абсолютного зла -  и ли  в о зв ы ­
ш ен н у ю  (п о л о ж и тел ьн у ю ) окраску : racial hero, Chechen rebels, ISIS 
supporters, innocent people, чеченские сепаратисты, устроители теракта.

В  п р ессе , о свещ аю щ ей  тер р о р и зм , с ти л и сти ч еская  о к р аск а  о б есп еч и ­
в ается  так ж е  тр о п ам и , в р о л и  к о то р ы х  вы ступ аю т:

•  м етаф оры : terrorism breeds terrorism, wave o f  terrorist attacks, terrorism 
was the theatre, war on terrorism, lone-wolf attack, immune to the risks o f  mass 
shooting; борьба с терроризмом, смертник-одиночка, драма с заложниками, 
террористические вылазки, дело рук ИГИЛ, террористический туризм, удар 
возмездия;
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•  эпитеты : life-changing injure, islamophobic incident, anti-muslim extremist, 
white extremism,brutal reality,appalling attack, warped mind, jihadist attack, 
islamist extremism, смертоносные нападения, эффективные борцы, грубый 
акт, беспорядочная стрельба, отвратительный террористический акт;

•  м етон и м и я: Pakistan, Turkey, Indonesia, Bangladesh, Malasia and Saudi 
Arabia have all said, New Zealand would witness, США осуждает, ИГИЛ 
может совершить;

•  о л и ц етворен и е: attack prompts, suicide bombing killed, explosion leaves, 
Mosque shooting leaves, фургон врезался, взрыв унес жизни, телеканал IRINN  
транслирует кадры;

•  ги п ербола: diabolic act o f  ISIS terrorist group, atrocity against people, 
беспрецедентный акт, акт абсолютного зла, акт чистого зла, глобальное зло.

Т е м а  те р р о р и зм а  я в л я ется  од н о й  из н аи б о л ее  « н еу д о б н ы х » , п о ск о л ьк у  
в ее р ам к ах  авто р ам  тр у д н о  о став аться  о б ъ ек ти в н ы м и  и  н е  п р и д ав ать  како й - 
л и б о  к о н н о тац и и  вы б р ан н ы м  и м и  словам .

Д. Ерсой

К Л А С С И Ф И К А Ц И Я  А У Д И В И З У А Л Ь Н О Г О  П Е Р Е В О Д А

А у д и о м ед и ал ьн ы й  т е к ст  и  его  п ер ево д  н а  р у сск и й  язы к  н ео д н о к р атн о  
стан о ви л и сь  о б ъ екто м  и ссл ед о в ан и я  н а  м атер и ал е  р азн ы х  язы к о в  (ан гл и й ­
ского , и сп ан ск о го , и тал ь ян ск о го , ф ран ц узского ). П р и  это м  вн и м ан и е  и с с л е ­
д о в ан и й  ф о ку си р о вал о сь , п р еж д е  всего , н а  о б щ и х  о со б ен н о стя х  п ер ед ач и  
зв у ч ащ его  т е к ст а  с у ч ето м  о сн о вн ы х  х ар ак тер и сти к  к и н о к ар ти н , а  во т  
п ер ев о д у  д руги х  ф орм  ау д и о м ед и ал ьн о го  т е к ст а  н е  у д ел я л о сь  достаточн ого  
вн и м ан и я . А у д и о ви зу ал ь н ы й  п ер ев о д  в о тд ел ьн у ю  к атего р и ю  стал и  вы д ел ять  
о тн о си тел ьн о  н едавн о . В  н аш и  дни зн ач и тел ь н у ю  долю  м ед и ар ы н к а  зан и м ает  
и н о стр ан н ая , п р еж д е  всего  зап ад н ая , п род укц и я . В  п р о к ате  б езо го во р о чн о  
л и д и р у ю т  ам ер и к ан ск и е  кар ти н ы , а  тел ев и д ен и е  акти вн о  зак у п ает  т е л е ­
п р о гр ам м ы , д о ку м ен тал ьн ы е  и  х у д о ж еств ен н ы е  ф и льм ы  зар у б еж н о го  
п рои звод ства .

Н ам и  и ссл ед о в ан ы  п о п у л яр н ы е  ви д ео  ан гл о я зы ч н о й  тел еп р о гр ам м ы  
T E D  T A L K S , ставш и е  о б ъ ек то м  авто р ско го  п еревод а. T E D  -  н ек о м м ер ч еск и й  
п р о ек т , н ац ел ен н ы й  н а  р асп р о стр ан ен и е  и д ей , об ы чн о  в ф орм е к о р о тк и х , но 
в д о х н о вл яю щ и х  п резен тац и й . П р о ек т  T E D  б ы л  зап у щ ен  в 1984 г. в  качестве  
к о н ф ер ен ц и и , н а  ко то р о й  р ассм атр и в ал и сь  во п р о сы , п о св ящ ен н ы е  т е х н о л о ­
ги ям , р азвл еч ен и ям  и  дизайну , а  сего д н я  он  о х в аты в ает  п о чти  все  тем ы  -  от 
н ау ки  до б и зн еса  и  гл о б ал ь н ы х  п р о б лем  -  н а  б о л ее  чем  100 язы ках . Г л авн о й  
зад ач ей  п р о екта , по  м н ен и ю  его о сн о вателей , я в л яется  стр ем лен и е  р а сп р о ­
стр ан и ть  и н тер есн ы е  и д еи  по всем у  м иру.

П р и  п ер ево д е  тел еп р о гр ам м ы  T E D T A L K S  н а  р у сск и й  я зы к  и м ею тся  
о п р ед ел ен н ы е  и ск аж ен и я , т.к . и н ф о р м ац и я , к о то р ая  б ы л а  и зн ач ал ьн о  за л о ­
ж е н а  в о р и ги н ал ьн о й  вер си и , в е сь м а  сло ж н о  в сту п ает  во в заи м о д ей стви е
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